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Justo cuando = apres-
taba a regresar a Chile luego
de un bargo exilio fallecid en
Caracas ¢l pocta Mahfod
Massis. Emw pocea
OO Horio ESCTiD
en su Ghimo libro Lisnto del
exiliads b siguiente dedica-
towia: “A donde aaci,
donde no morird acass, pen
dondes otros han moerto sim
rirdin y siguen aguardando
ﬂln la colina®. Asi ocurrid,

I.IEFM SUE reklos
fueron velados en la Elﬁ:
dad de Escritores, en medio
de la constemaciin que pro-
duce inda muene absurda

El fuse um polemis-
& irroductible; un pocts que
caniaha con latidos de san-

, con viento ¥ banderas

Esie  acento
traslacide y desgarmdo e
hizn patentea lo lango de sus
libros, desde Las bestias del
daels, eacrito en 1942, has-
L sus poemas de cxilio y de
nostalgia. Fara nosolros,
uny de sus libros mes logra-
dos fue Levenda del Cristo
REQre, N Yue Consiruve un
nucvo Evangelio, on canto
de un Cristo implacable

contes o8 fariseos ¥ los ex-
plotadones, que regresa i la
terri com S0 Litigo fustysan-
te. Y asi o presenta el posta;
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Ronnie Muiior Martineaux

Mahfud Massis: el poeta
que no alcanzo a volver

ue a mano que se ex- comida,y nomerezco/elai-

|| vendity para bendecir, reape- e de esie bolsilloolvidado™,

recerd armads; ¥ no dej Lucgo el pocta wma con-
huumhchxgm.niwﬂz tenc veje-
sobre tenddn sin scr ra-  ciendn, goe el retomo anda
:“!mgﬂ_llmnl inde yse acuerda de los muenios
Jusiece . i "Elave -
_Asf como Massis no se h,mm%
dio tregua en la poesiu, lam-  esa caverna, [ ¥ yo
ﬁmmdmmllh- clavos en este exilio de oro,
a social. Hombre compro-  envejeciendn, enmobeciéo-
metido, escritr incisivo, dome, / viendo ofmo sc me
Mmmbmhm”m
donde quedd patenie so  Josdientes impregnados | de
franco, que oo/ en lanoche del Caribe

dio ni pidid regua en imperial cacha”™,

H- g e sy
e

animaba ¢l pocta Pablo de E:h.ﬁ:-rmmrnmrr@lh

Masais ¢ra un doble exi-

respondic.  delgada geografia, y dootra,
Mahfod Massis —como ammim
LANKOS OLOS Cn chile-  tina, ubiimados por el sionis-
05— debidh salir al exilio purs. mo: “La L =lhce en un
la instauracion de ba dictado-  gxio- po lengo de doade a-
. Dura vida ba del exiliado, parrurme a veces. Pienso
quecomo st ha dicho oquiva-  que cstoy ciego, que toda f
ke & la msenie ¢n vida de un  fue abortado [ y Palestina
hombee, El pocta se refugid  coclgasu dlumomupeno/en
en Veoewuela, pero woda su el olivar. / Y, Litano / de
mirads y su corazdn habien ks maderss resonanies, oo
quedado en el sur: “Miro ha-  mo (uiste / asolsdo. Mi sin-
cia ¢l sur con ohatinado ren-  gre/ et shom cnla viscosa
cor / escupo cada noche /30~ boca del tibundn ./ £ Y Chi-
bre mi pellejo que recibe k.  ke? |Qué piedea’ Ah, ya no
cancia / del agua cuando, en (1 pasado, y 1o puedo
verdad, mi herencia e el ho- mmn : g
racin, la caspa f |a bazofia por
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